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IMPORTANTE

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
IMPORTANTES

Lea y comprenda todas las instrucciones de
seguridad y funcionamiento antes de usar la radio.

Conserve las instrucciones: Las instrucciones de
seguridad y funcionamiento deben conservarse para
futuras consultas.

Preste atencion a las advertencias. Deben seguirse
todas las advertencias en el aparato y en las
instrucciones de funcionamiento.

Siga todas las instrucciones de funcionamiento y
uso.

Agua y humedad: El aparato no debe usarse cerca
del agua. No lo use cerca de una bafiera, lavabo,
lavadero, fregadero, sétano humedo, piscina, etc.

Antes de limpiarla, desenchufe la radio de la toma
de corriente de CA. Use solo un pafio himedo para
limpiar el exterior de la radio.

No coloque la radio en un carrito, puesto, soporte
o mesa inestable. La radio podria caerse y causar
lesiones personales graves y dafarse.

Ventilacion: Esta radio debe ubicarse de tal
manera que su ubicacién o posicion no interfiera
con su ventilacion adecuada. Por ejemplo, la radio
no debe usarse sobre una cama, sofa, alfombra
u otras superficies blandas que puedan bloquear
las aperturas de ventilacion. No debe empotrarse,
como dentro de un armario, puesto que esto puede
reducir el flujo de aire a través de las aperturas de
ventilacion.

Fuentes de alimentacién: La radio debe alimentarse
solo con el tipo de fuente de alimentacion indicado
en la etiqueta de marcado. Si no esta seguro del tipo
de fuente de alimentacién de su hogar, consulte a su
distribuidor de radio, compaiiia eléctrica o Sangean.

Adaptador de CA: El adaptador de CA debe
colocarse de manera que no se pise o se pellizque,
ni se coloquen elementos sobre él. Preste especial
atencion a los cables en los enchufes, los ladrones y
al punto por el que salen de la unidad. Desenchufe
el adaptador de CA tirando del enchufe no del cable.
Use la radio usando solo el tipo de corriente de la
fuente de alimentacién indicada. Si no esta seguro
del tipo de fuente de alimentacion de su hogar,
consulte a su distribuidor, compafiia eléctrica local o
Sangean.

No sobrecargue las tomas de corriente ni los
alargadores. Esto puede crear un riesgo de incendio
o descarga eléctrica. Nunca introduzca objetos de
ningun tipo en la radio a través de las aperturas. Los
objetos podrian tocar puntos de voltaje peligrosos o
cortocircuitar piezas. Esto podria casar un incendio o
una descarga eléctrica, y dafar la radio.

Si la radio se va a dejar desatendida o sin usar
durante periodos largos de tiempo, desenchufela de
la toma de corriente. Esto evitara dafios causados
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por rayos o subidas de tensién en la linea eléctrica.

Si la radio se va a dejar desatendida o sin usar
durante periodos largos de tiempo, retire las baterias.
Las baterias podrian tener fugas y dafar la radio.

No trate de reparar el receptor usted mismo. Retirar
la cubierta podria exponerlo a un voltaje peligroso y
anulara la garantia.

Nunca introduzca objetos de ningun tipo en la radio a
través de las aperturas, ya que podrian tocar puntos
de voltaje peligrosos o cortocircuitar piezas. Esto
podria casar un incendio o una descarga eléctrica, y
daniar la radio. Nunca derrame liquido de ningun tipo
sobre el producto.

El aparato debe ser reparado por personal de
servicio cualificado solo cuando:

A. El cable de la fuente de alimentacion de CA o el

enchufe estén dafiados.

B. Se han caido objetos sobre o se ha derramado

liquido dentro de la radio.
C. La radio ha estado expuesta a la lluvia o agua.
D.

La radio no parece funcionar con normalidad o
muestra un cambio marcado en su rendimiento.

E. La radio se ha caido o la carcasa se ha dafiado.

Tenga cuidado al conectar una antena externa para
su uso en exteriores. Las lineas eléctricas de alto
voltaje y los rayos constituyen un riesgo de descarga
eléctrica.

SU RADIO ATS-909X2

PRESENTACION
receptor sintetizado Sangean ATS-909X2 PLL

proporciona la siguiente gama de funciones:

Radio para transmisiones Air / FM / LW / MW / SW.

Sistema de sintonizaciéon automatica para las bandas
FM /LW /MW / SW.

Un total de 1674 presintonias de emisoras de radio.

3 bancos de memoria para las presintonias de
emisoras que permiten que la radio guarde emisoras
para diferentes usuarios o areas.

Hora local / mundial con 2 nombres de ciudades
personalizables.

FM RDS con funciones PS, PTY, RTy CT.

Viene con control de ganancia de RF para la banda
AM.

SSB (banda lateral unica): USB / LSB, intervalo de
sintonizacion de 10/20 Hz.

3 temporizadores de alarma con funcién de
posposicion.

Gran pantalla LCD con retroiluminacion.

Cargador de baterias integrado que permite cargar las
baterias (no incluidas).
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QUE CONTIENE LA CAJA

Antena de carrete de onda
corta portatil ANT-60

Auriculares

Sangean ATS-909X2 con
bolsa de transporte

Adaptador de corriente

Estados Unidos
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CONTROLES

@ Botdn de establecimiento de la hora
e Establecer la hora
@ Boton de horario de verano
e Activar / desactivar el horario de verano
(3) Boton de local / mundo
e Seleccionar la hora local o mundial
@ Altavoz
@ Botones de temporizadores
e Establecer temporizadores de alarma (1, 2, 3)
e Ver los ajustes de los temporizadores de alarma
(6) Boton de banda lateral unica (SSB) / modo alarma
e Cambiar entre las bandas laterales unicas

e Configurar el modo de alarma al establecer los
temporizadores de alarma

(@) Pantalla LCD
Boton del silenciador
e Establecer el nivel del silenciador
@ Indicador de carga
Botén de encendido / apagado automatico
e Apagar / encender la radio
e Establecer el temporizador de apagado automatico
@ Boton de retroiluminacién
e Establecer el nivel de brillo de la retroiluminacion
e Encender la retroiluminacion (cuando esté apagada)
@ Control del volumen
e Establecer el volumen
@ Interruptor de control del ancho de banda

e Seleccionar el modo automatico o manual para el
control del ancho de banda

Interruptor de control de tono

e Seleccionar tono (musica / normal / noticias)
@ Interruptor de bloqueo

e Activar / desactivar el bloqueo de botones
Control de sintonizacion giratorio

e Resaltar elementos en los menus

e Ajustar la frecuencia

e Seleccionar pagina en la banda SW
@ Botdn de intervalos

e Seleccionar el intervalo de sintonizacién

e Desactivar la sintonizacion con el control de
sintonizacion giratorio

e Confirmar la seleccién del menu
Botones de sintonizar hacia arriba / abajo
e Sintonizar hacia arriba / abajo

e Buscar emisoras de radio con frecuencias mas altas
/ bajas

e Seleccionar pagina en la banda SW

e Seleccionar ciudad local / mundial

e Ir al caracter siguiente / anterior al editar texto
Botones numéricos

e Introducir digitos del 0 al 9

e Seleccionar las emisoras presintonizadas

e Seleccionar las bandas métricas SW
20) Boton de ATS / metros / SW

e Seleccionar la banda SW

e Activar la seleccion de banda métrica SW

e Usar el sistema de sintonizacién automatica para la
banda SW

@7 Boton de ATS / MW / LW
e Seleccionar las bandas MW / LW

e Usar el sistema de sintonizacion automatica para las
bandas MW / LW

@2 Boton de ATS / FM
e Seleccionar la banda FM

e Usar el sistema de sintonizacion automatica para la
banda FM

@3 Boton de AIR
e Seleccionar la banda AIR

e Realizar un escaneo de pagina en la banda AIR
24 Boton de memoria
e Guardar emisoras de radio como presintonias

e Guardar una emisora de radio para el temporizador
de alarma

e Seleccionar la banda SW 25m
25 Boton de frecuencia
o Sintonizar directamente una frecuencia
e Seleccionar la banda SW 60m
@ Botdn de ancho de banda / bloqueo de memoria
e Seleccionar el ancho de banda
e Bloquear emisoras presintonizadas
27 Boton de pagina

e Cambiar la pagina preestablecida en las bandas
MW /FM/AIR

e Activar la seleccion de pagina en la banda SW
Botdn de editar

e Crear/ editar el nombre de la emisora en las bandas
MW /LW /FM/AIR

e Editar el nombre de la ciudad local / mundial

e Crear / editar el nombre de la pagina en la banda
SW

@ Boton de informacién / menu
e Mostrar informacién sobre la sefial
e Mostrar informacion RDS

e Abrir / cerrar el menu
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Boton Enter

e Confirmar la entrada del usuario
@ Botdn de cancelar

e Borrar la entrada del usuario

e Eliminar emisora presintonizada

e Seleccionar la banda SW 11m

e Desactivar la funcién de alarma
@ Botén de punto decimal

e Introducir un punto decima

e Seleccionar a. m. / p. m. cuando el formato de reloj
de 12 horas esta seleccionado

e Seleccionar la banda SW 15m
@ Antena telescopica

e Recepcion mejorada para las bandas FM / AIR / SW
Soporte plegable

e Puede usarse como soporte para la radio
@ Toma de entrada auxiliar

e Toma de 3,5mm para la entrada de audio desde un
dispositivo externo

E Toma de antena AM externa

e Toma para antena AM externa, usada para mejorar
la recepcion de las bandas LW / MW / SW

(37 Toma REC. STANDBY

e Toma de 2,5mm para la activacién de una grabadora
externa, controlado sincrénicamente por la alarma

Toma de salida de linea

e Toma de 3,5mm para salida de audio estéreo a un
dispositivo externo

Botdn de entrada auxiliar
e Activar / desactivar el modo de entrada auxiliar
Dial de seleccion de ganancia RF AM
e Establecer el nivel de ganancia RF
Toma de entrada de CC
e Toma para adaptador de CC de 9V, 1,2A, pin central
positivo
@ Toma de auriculares

e Toma de 3,5mm para salida de audio estéreo a
auriculares

Compartimiento de la bateria

e Activa el uso de la radio con bateria

e Activa la carga de baterias recargables
Terminal A de entrada de datos

e Este terminal se usa para configurar el dispositivo
en la fabrica y no esta destinado a ser usado por los
usuarios finales.

PRECAUCION - Los usuarios finales no deben usar
este terminal ya que puede dafar la unidad.

Terminal B de entrada de datos

e Este terminal se usa para configurar el dispositivo
en la fabrica y no esta destinado a ser usado por los
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usuarios finales.

PRECAUCION - Los usuarios finales no deben usar
este terminal ya que puede dafar la unidad.

Botén de restablecimiento

e Restablecer el microprocesador y la hora del reloj
en caso de que el software no responda

@ Interruptor de la bateria

e Seleccionar el tipo de baterias que se usan en la
radio (alcalinas o Ni-MH / NiCad)

Interruptor del intervalo de sintonizacién de MW / AM

e Seleccionar el intervalo de sintonizacién para MW
(9kHz para Europa, 10kHz para América)

INFORMACION EN PANTALLA
() Indicador del botén de bloqueo
Indicador de local / mundo
(©) Indicador de horario de verano
(D) Indicador de CT de RDS
(E) Indicador p. m.

(F) Pantalla de la hora

(@) Indicador de SSB

@ Indicador de posposicion

@ Indicador de apagado automatico

@ Indicador de temporizador

® Indicador de alarma de radio

@ Indicador de alarma de zumbador
@ Indicador del numero de temporizador
@ Indicador del silenciador

@ Indicador del intervalo de sintonizacion
(P) Indicador del nivel de sefal

@ Indicador de la banda métrica SW
(R) Indicador de kHz / MHz

(8) Indicador de emisora presintonizada
(T) Indicador de silenciado suave

(U) Pantalla de texto

@ Indicador de bloqueo de presintonias
(W) Pantalla de frecuencia

(X) Indicador de memoria

(¥) Indicador de pagina

(2) Indicador de banda

Indicador de RDS

Indicador de FM estéreo

Indicador de nivel de bateria

(9 Indicador de ancho de banda



3. PRIMEROS PASOS

ALIMENTACION DE LA RADIO

La ATS-909X2 puede alimentarse usando baterias o por
medio de CA.

OPCION 1: USANDO BATERIAS

Para alimentar la radio usando baterias, siga estos pasos:

1.

Abra la tapa del compartimiento de la bateria (43) en la
direccién indicada por la flecha en la tapa.

2. Introduzca 4 baterias UM-3 (tamafio AA) en el

compartimiento de la bateria (43) con las polaridades
como se muestran en el diagrama en la tapa y dentro
del compartimiento.

3. Coloque el interruptor de la bateria (47) en la posicion

adecuada.

Cuando use baterias no recargables, coléquelo en la
posicion de alcalinas (baterias).

Cuando use baterias recargables, coléquelo en la
posicion Ni-MH / NiCad (cargador).

4. Cierre el compartimiento de la bateria (43).

El indicador de nivel de bateria (Ac) en la pantalla

mostrara el nivel de la bateria. Las baterias deben

reemplazarse cuando el nivel de la bateria esté bajo o

cuando el indicador de nivel de bateria (Ac) parpadee.
A NOTA
No mezcle baterias de tipos diferentes, o baterias
recargables de distintas capacidades.

A NOTA
Al reemplazar las baterias, estas deben reemplazarse
en menos de 3 minutos para conservar la hora del reloj.
El resto de informacién guardada en la memoria de la
radio no se perdera.

OPCION 2: USANDO UN ADAPTADOR DE
ALIMENTACION EXTERNA

Cuando use alimentacion de CA, use el adaptador de CA
incluido con esta radio o cualquier adaptador de corriente
de potencia equivalente capaz de proporcionar una CC
de 9V, 1,2A, con pin central positivo.

Antes de conectar el adaptador de corriente a una toma
de corriente de pared, asegurese de que el voltaje
que suministra la toma esté dentro del rango admitido

(

100~240 V CA, 50/60 Hz). Conecte el adaptador de CA

a la toma de entrada de CC (41) y a la toma de corriente
de pared. Cuando el adaptador de CA se conecta,
las beterias insertadas en la radio se desconectaran
automaticamente.

ESTABLECER EL FORMATO DEL
RELOJ

La pantalla de la hora (F) que muestra la hora se puede
configurar en formato de 12 o 24 horas cuando la radio
esté encendida o apagada. Por defecto, el formato del
reloj esta establecido a 24 horas, y esta configuracion
solo debe cambiarse si se prefiere el formato de 12 horas.

Realice los siguientes pasos para cambiar el formato del
reloj:

1. Mantenga presionado el boton de ment (29) para abrir
el menu.

2. Use el control de sintonizacion giratorio (16) para
seleccionar "24H" en la pantalla de texto (U).

3. Presione el boton de omitir (17) o Enter (30) para
acceder a los ajustes.

La configuracion actual ("24H") parpadeara en la
pantalla de texto (U).

4. Use el control de sintonizacién giratorio (16) para
seleccionar el formato deseado.

5. Presione el botdn de omitir (17) o Enter (30) para
confirmar su eleccion.

6. Presione el botdn de menu (29) para cerrar el menu.

ESTABLECER LA HORA

La hora puede establecerse cuando la radio esté
encendida o apagada.

ESTABLECER LA HORA LOCAL Y ZONA
HORARIA

Para introducir la hora local correcta, primero establezca
su zona horaria y a continuacion, establezca la hora local.

Haga esto realizando los siguientes pasos:

1. Presione una vez el boton de local / mundo (3).

El indicador de local (B) parpadeara en la pantalla, y se
mostrara una ciudad y una zona horaria en la pantalla
de texto (U).

2. Use el control de sintonizacion giratorio (16) o los
botones de sintonizar hacia arriba / abajo (18) para
seleccionar su ciudad o una ciudad que se encuentre
en la misma zona horaria en la que usted se encuentra.

3. Presione el botén Enter (30) para confirmar su
seleccion.

4.Establezca la hora presionando el boton de
establecimiento de la hora (1).

El indicador de local (B) parpadeara de nuevo en
pantalla.

5. Use los botones numéricos (19) para introducir la hora
(por ejemplo, para introducir 11:00, presione 1-1-0-0).

6. Si la radio estd usando el formato de reloj de 12
horas, presione el botén de punto decimal (32) para
seleccionar a. m. o p. m. Cuando seleccione p. m., el
indicador p. m. (E) se mostrara en la pantalla.

7. Tras introducir la hora, presione el boton Enter (30)
para confirmarla y completar establecimiento de la
hora local y zona horaria.

A NOTA

Si ha cometido un error al introducir un digito o caracter,

presién el boton de cancelar (31) para borrar el ultimo

digito o caracter introducido o seleccionado. Presione

varias veces este botén para borrar mas de un digito o

caracter.

ESTABLECER UNA HORA MUNDIAL

Ademas de configurar su zona horaria local, la ATS-909X2
también le permite establecer una segunda zona horaria
y mostrar la hora de esta. Esta hora se conoce como hora
mundial.
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Para seleccionar una zona horaria para la hora mundial
siga los estos pasos:

1. Presione dos veces el botdn de local / mundo (3).

El indicador de mundo (B) parpadeara en la pantalla,
y se mostrara una ciudad y una zona horaria en la
pantalla de texto (U).

2. Use el control de sintonizacion giratorio (16) o los
botones de sintonizar hacia arriba / abajo (18) para
seleccionar la ciudad que esta en la zona horaria de la
que desea que se muestre la hora en la radio.

3. Presione el botén Enter (30) para confirmar su
seleccién y completar el establecimiento de la zona
horaria para la hora mundial.

4. Para cambiar entre la hora local y mundial, presione
dos veces el botén de local / mundo (3) y a
continuacion, presione el botén Enter (30).

HORARIO DE VERANO

Esta radio viene con la funciéon de horario de verano que
puede activarse o desactivarse presionado el boton de
horario de verano (2). Cuando el horario de verano esta
activado, en pantalla se mostrara el indicador de horario
de verano (C).

CAMBIAR DE NOMBRE A CIUDADES DE
~ £] LAsZONAs HORARIAS

La ATS-909X2 le permite personalizar los nombres de las
ciudades que estan preprogramadas en la memoria de la
radio.

Si ha seleccionado una ciudad de una zona horaria a la
que le gustaria cambiar de nombre, siga los siguientes
pasos:

1. Presione el boton de local / mundo (3) una o dos
veces, segun el nombre de la ciudad que desee
cambiar.

2. Presione el boton de editar (28).

La primera letra del nombre de la ciudad parpadeara
en la pantalla de texto (U).

3. Use el control de sintonizacion giratorio (16) o los
botones numéricos (19) para cambiar el caracter e
introducir el caracter deseado.

4. Presione los botones de sintonizar hacia arriba / abajo
(18) para ir al caracter siguiente / anterior y repita
las instrucciones en el paso 3 para editar el caracter
seleccionado.

5. Si el nombre que desea introducir es mas corto que el
nombre original, use los botones de sintonizar hacia
arriba / abajo (18) y el boton de cancelar (31) para
seleccionar y borrar cualquier caracter no deseado.

6. Presione el boton Enter (30) para confirmar el nombre
de la ciudad.

4. ESCUCHAR LA RADIO
SINTONIZAR EMISORAS DE RADIO

La ATS-909X2 es capaz de sintonizar emisoras de radio
en las bandas SW, MW, LW, FM y AIR. La radio cuenta
con un sistema de sintonizaciéon automatica (ATS) que
se puede usar para guardar automaticamente emisoras
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presintonizadas cuando se seleccionan las bandas SW,
MW, LW o FM. Cuando se selecciona la banda AIR, solo
se puede usar la sintonizacion manual y la sintonizacion
por escaneo para buscar emisoras, y las emisoras
presintonizadas deben guardarse manualmente.

A NOTA
En algunos paises esta prohibido escuchar las
frecuencias de la banda aeronautica (118-137 MHz)
sin una licencia. Use este dispositivo para escuchar
frecuencias de banda aeronautica solo cuando esté
permitido por las leyes y regulaciones locales.

A NOTA
Para conseguir la mejor recepcién, asegurese de que
la antena telescopica en la parte posterior de la radio
(33) esté completamente extendida cuando escuche las
bandas FM, SW o AIR. Al escuchar las bandas SW, MW
o LW, asegurese de que la antena AM externa incluida
esté conectada la toma de antena AM externa (36) y de
que la antena esté colocada lo mas alto posible y no
esté obstruida.

USO DEL SISTEMA DE SINTONIZACION
AUTOMATICA (ATS) - MW / LW/ FM

El sistema de sintonizacion automatica se puede usar
para buscar automaticamente emisoras de radio con una
sefal fuerte en las bandas MW, LW o FM, y guardar estas
emisoras como emisoras presintonizadas. Debido a que
MW y LW comparten el mismo botén, presione dos veces
este botén (21) para cambiar entre la onda media y la
onda larga.

Siga estos pasos para usar el sistema de sintonizacion
automatica en las bandas MW / LW / FM:

1. Encienda la radio usando el botén de encendido (10).

2. Mantenga presionado el boton de ATS / MW / LW (21)
0 ATS / FM (22) para activar el sistema de sintonizacion
automatica para la banda correspondiente.

3. La radio buscara ahora todas las sefales fuertes en la
banda de frecuencias seleccionada, y guardara como
emisoras presintonizadas las emisoras que encuentre.

4. Cuando el escaneo se haya completado, la radio
reproducira la primera presintonia de la primera pagina
(que sera la emisora con la mejor recepcion).

A NOTA

Al usar la funcion ATS en las bandas MW / LW / FM, se

borraran todas las presintonias existentes en esa banda

de frecuencia que no se hayan bloqueado.

A NOTA
Al usar la funcion ATS en las bandas MW / LW / FM, la
radio guardara las emisoras presintonizadas segun la
intensidad de la sefial. Si se encuentran mas emisoras
que presintonias disponibles hay, las emisoras con las
sefiales mas débiles no se guardaran.

USO DEL SISTEMA DE SINTONIZACION
AUTOMATICA (ATS) — SW

El sistema de sintonizaciéon automatica también puede
usarse en la banda SW. El proceso para usarlo es
ligeramente diferente al proceso en las otras bandas.

Siga estos pasos para usar el sistema de sintonizacion
automatica en la banda SW:

1. Encienda la radio usando el botén de encendido (10).



2. Presione el botdn de ATS / metros / SW (20).

En la pantalla de texto (U) se mostrara el mensaje
"ATS START-".

3. Use el control de sintonizacion giratorio (16) para
seleccionar la frecuencia de inicio de 1.7MHz a
29.9MHz.

4. Presione el boton de omitir (17) o Enter (30) para
confirmar la frecuencia de inicio.

En la pantalla de texto (U) se mostrara el mensaje
"ATS END-".

5. Gire el control de sintonizacién giratorio (16) para
seleccionar la frecuencia final de 2.7MHz a 29.9MHz.
La frecuencia final debe ser siempre al menos 1MHz
mas alta que la de inicio, ya que el rango de frecuencia
ATS seleccionado debe ser superior a 1MHz.

6. Presione el botdn de omitir (17) o Enter (30) para
confirmar la frecuencia de final.

7. Gire el control de sintonizacion giratorio (16) para
seleccionar el numero de pagina de presintonias ATS
deseado. Por defecto se seleccionara la pagina 30.

8. Presione el boton de omitir (17) o Enter (30) para
confirmar el nUmero de pagina.

9. Cuando el escaneo se haya completado, la pantalla de
texto (30) mostrara el mensaje "FINISHED", la pagina
de presintonias seleccionada cambiara de nombre a
"ATS-PRESET", y la primera presintonia de la pagina
seleccionada se reproducira automaticamente.

A NOTA

Al usar la funcion ATS en la banda SW, se borraran

todas las presintonias existentes en la pagina

seleccionada que no se hayan bloqueado.

A NOTA
Al usar la funcion ATS en la banda SW, la radio
guardara las presintonias segun la intensidad de la
sefal. Si se encuentran mas emisoras que presintonias
disponibles hay en la pagina de presintonias, las
emisoras con las sefiales mas débiles no se guardaran.
Si no se encuentran emisoras durante el escaneo, la
radio sintonizara la frecuencia de inicio del rango de
escaneo ATS establecido.

A NOTA
Se recomienda usar un rango de frecuencia de
aproximadamente 5MHz para los escaneos ATS, y
repetir el escaneo en este rango en diferentes paginas
hasta que no encuentre nuevas presintonias. De
esta manera, se pueden llenar varias paginas de
presintonias y cubrir completamente la banda SW de

forma rapida.

SINTONIZACION POR ESCANEO

La funcion de sintonizacién por escaneo de la
ATS-909X2 puede usarse en cualquier banda para
escanear automaticamente desde la frecuencia
actual hasta la emisora fuerte mas cercana con una
frecuencia mas alta / baja.

Siga estos pasos para usar la funcién de escaneo:
1. Encienda la radio usando el botén de encendido (10).

2.Seleccione la banda de frecuencias deseada
presionando el botén correspondiente.

3. Mantenga presionado uno de los de sintonizar hacia

arriba / abajo (18).

. La radio ahora buscara automaticamente la emisora
mas cercana con una sefal fuerte y una frecuencia
mas alta / baja, y reproducira esta emisora una vez
que la encuentre.

N

5. Repita el paso 4 para buscar y sintonizar otras
emisoras de radio.

A NOTA

La sensibilidad de la funcién de escaneo puede

ajustarse configurando el nivel del silenciador.

Consulte la seccién "ESTABLECER EL NIVEL DEL

SILENCIADOR" en el capitulo 5 para mas informacion.

SINTONIZACION MANUAL

La sintonizacién manual puede usarse en cualquier
banda, bien introduciendo directamente la frecuencia
de la emisora de radio o sintonizandola manualmente a
pequefios intervalos.

SINTONIZACION DIRECTA

Siga estos pasos para sintonizar directamente una
emisora de radio de la que conozca la frecuencia:

1. Encienda la radio usando el botén de encendido (10).
2. Presione el botdn de frecuencia (25).

3. Use los botones numéricos (19) y el boton de punto
decimal (32) para introducir la frecuencia.
Ejemplos:
FM 107.85MHz: Presione F (25) > 1 —>0—>7 —» . —
8 —» 5 — Enter

SW 25785kHz: Presione F (25) -2 —>5—>7 -8 —>5
— Enter

o presione F (25) -2 —>5—.—->7 -8 —» 5 — Enter

AIR 123.450MHz: Presione F (25) > 1 —>2 >3 —> . —
4 — 5— Enter
AM 1620kHz: Presione F (25) -1 >6 -2 >0 —
Enter
LW 257kHz: Presione F (25) -2 — 5 — 7 — Enter

A NOTA

Si la frecuencia deseada esta en la banda FM, se debe
afiadir un punto decimal al introducir la frecuencia.

SINTONIZACION MANUAL

Para sintonizar una emisora de radio de la que conozca
la frecuencia o para sintonizarla manualmente, siga estos
pasos:

1. Encienda la radio usando el botén de encendido (10).

2.Seleccione la banda de frecuencias deseada
presionando el botdn correspondiente.

3. Use el control de sintonizacion giratorio (16) o los
botones de sintonizar hacia arriba / abajo (18) para
sintonizar una frecuencia mas alta / baja.

ESTABLECER EL INTERVALO DE
SINTONIZACION

Cuando use la sintonizacion manual, el intervalo de
sintonizacién del cambio de frecuencia al usar el
control de sintonizacién giratorio (16) o el intervalo de
sintonizacién FM al usar los botones de sintonizar hacia
arriba / abajo puede ajustarse.
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Para ajustar el intervalo de sintonizacién del control de
sintonizacion giratorio (16) para las bandas SW, MW, LW,
FM y AIR, presione el botén de intervalos (17) mientras
escucha una emisora de radio. El indicador del intervalo
de sintonizacién (O) en pantalla mostrara el intervalo de
sintonizacion seleccionado actualmente. Ademas, puede
mantener presionado el botén de intervalos (17) para
desactivar la sintonizacién con el control de sintonizacion
giratorio (16). Mantenga presionado de nuevo el boton de
intervalos (17) para volver a activar la sintonizacion con el
control de sintonizacion giratorio (16).

Para ajustar el intervalo de sintonizacién FM de los
botones de sintonizar hacia arriba / abajo, siga estos
pasos:

1. Mantenga presionado el boton de menu (29) para abrir
el menu.

2. Use el control de sintonizacion giratorio (16) para
seleccionar "FM STEP" en la pantalla de texto (U).

3. Presione el botdn de omitir (17) o Enter (30) para
acceder a los ajustes.
El intervalo de sintonizacion FM actual parpadeara en
la pantalla de texto (U).

4. Use el control de sintonizacién giratorio (16) para
seleccionar entre 50kHz, 100kHz o 200kHz.

E 5. Presione el boton de omitir (17) o Enter (30) para

confirmar su seleccion.
6. Presione el boton de menu (29) para cerrar el menu.

El intervalo de sintonizacion MW / AM puede ajustarse
usando el interruptor del intervalo de sintonizacion de MW
/ AM (48), que esta ubicado dentro del compartimiento
de la bateria. Este interruptor puede colocarse en 9kHz
o 10kHz position. En Europa y la mayoria de otras partes
del mundo, este interruptor debe colocarse en 9kHz,
mientras que en América debe hacerlo en 10kHz.

Finalmente, la ATS-909X2 también cuenta con una
funcion de sintonizacién rapida. Esta funcion puede
usarse manteniendo presionado el botén Enter (30)
mientras simultaneamente gira el control de sintonizaciéon
giratorio (16). La sintonizacién rapida permite intervalos
de frecuencia aun mayores, pero solo puede usarse en
las bandas AIR, FM y SW.

La siguiente tabla muestra los intervalos de sintonizacion
disponibles para el control de sintonizacién giratorio (16)
y los botones de sintonizar hacia arriba / abajo para cada
banda de frecuencia:

AR | FM | LW | MW | SW
DETENIDO| 0 0 0 0 0
Control de ) 9kHz
sintonizacion| RAPIDO [25kHz|100kHz|9kHz 5kHz
giratorio 10kHZ
LENTO |5kHz | 50kHz |1kHz| 1kHz | 1kHz
Sintonizar hacia arriba 50kHz 9kHZ|
/ abajo (escanear o [25kHz|100kHz|9kHz| S5kHz
buscar) 200kHz 10kHz]
Sintonizacion rapida |1MHz| 1MHz | - - |100kHz|

RECEPCION EN ESTEREO

La ATS-909X2 esta disefiada para recibir transmisiones
de FM estéreo. Cuando la radio esta sintonizada en una
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emisora de FM lo suficientemente fuerte, el indicador de
FM estéreo (Ab) se mostrara en pantalla y la transmision
se reproducira en estéreo si se conectan auriculares, o si
se conecta un dispositivo externo a la toma de salida de
linea (38).
A NOTA
Se puede forzar a la radio a reproducir emisoras FM
en mono usando el ajuste de "FM STEREO" en el
menu. Esto puede ayudar a reducir el ruido al escuchar
emisoras FM. Puede encontrar méas detalles sobre
cémo activar esta funcion en el capitulo 6 "USO DEL
MENU".

AJUSTAR EL VOLUMEN

El volumen de la radio puede ajustarse girando el control
de volumen (12). Girelo en el sentido de las agujas del
reloj para aumentar el volumen o en el sentido contrario
para reducirlo.

USO DE LAS EMISORAS
PRESINTONIZADAS

La ATS-909X2 le permite guardar hasta 1674 emisoras
de radio en la memoria de la radio. La radio tiene de
tres bancos de memoria que pueden guardar hasta 558
emisoras presintonizadas cada uno.

La siguiente tabla ofrece una descripcidon general del
numero de emisoras que pueden guardarse en un banco
de memoria de cada banda de frecuencia.

PAGINAS DE .
BANDADE | PRESINTONiAS (9 |  MOMERO
FRECUENCIA| PRESINTONIAS | o TOPLDE
POR PAGINA)
AR 5 45
FM 4 36
MW 3 27
LW 1 9
SwW 49 441

GUARDAR EMISORAS PRESINTONIZADAS
EN MEMORIA - MW /LW / FM / AIR

Siga estos pasos para guardar emisoras presintonizadas
en las bandas MW, LW, FM y AIR:

1. Encienda la radio usando el boton de encendido (10).

2.Seleccione la banda de frecuencias deseada
presionando el boton correspondiente.

3. Sintonice la emisora que desea guardar en la memoria
de presintonias tal y como se describié anteriormente.

4. Presione el boton de memoria (24). El indicador de
memoria (X) y la primera posicién de presintonias
disponible (S) parpadearan en pantalla.

5. Para guardar la emisora en la primera posicion
disponible, presione el botdn Enter (30) para confirmar
y guardar la presintonia en esa posicion.

Para guardar la emisora en una posicién de presintonia
diferente:

6. Presione el boton de pagina (27) para seleccionar la
pagina deseada.



7. Presione cualquiera de los botones numéricos (19)
para guardar la emisora en la posicién de presintonia
correspondiente.

A NOTA
Si ya se ha guardado otra emisora en una posicion
de presintonia que ha seleccionado, entonces la
emisora que se guardd anteriormente en esa posicion
de presintonia se movera a la primera posicion de
presintonias vacia disponible (incluso si esa posicioén de
presintonia se encuentra en otra pagina).

GUARDAR EMISORAS PRESINTONIZADAS
EN MEMORIA - SOLO SW

El procedimiento para guardar emisoras en la banda SW
es ligeramente diferente al procedimiento para las otras
bandas descrito anteriormente. Siga estos pasos para
guardar emisoras en la banda SW:

1. Encienda la radio usando el botén de encendido (10).
2. Seleccione la banda SW presionando el boton SW (20).

3. Sintonice la emisora que desea guardar en la memoria
de presintonias tal y como se describié anteriormente.

4. Presione el boton de memoria (24).

El indicador de memoria (X) y la primera posicién de
presintonias disponible (S) parpadearan en pantalla.

5. Para guardar la emisora en la primera posicion
disponible, presione el boton Enter (30) para confirmar
y guardar la presintonia en esa posicion.

Para guardar la emisora en una posicién de presintonia
diferente:

6. Use el control de sintonizacion giratorio (16) o los
botones de sintonizar hacia arriba / abajo (18) para
seleccionar un numero de pagina.

7. Ahora presione el botén Enter (30) para guardar la
emisora en la primera posicién disponible (S) de la
pagina o presione cualquiera de los botones numéricos
(19) para guardar la emisora en la posicién de
presintonia correspondiente.

A NOTA
Si ya se ha guardado otra emisora en una posicién
de presintonia que ha seleccionado, entonces la
emisora que se guardd anteriormente en esa posicion
de presintonia se movera a la primera posicién de
presintonias vacia disponible en la misma pagina.

Si una pagina en la banda SW ya tiene 9 emisoras
presintonizadas en la memoria de la radio, entonces
debera seleccionar manualmente una pagina diferente
o sobrescribir una de las presintonias existentes
manteniendo presionado el botéon numérico de esa
posicion de presintonia. Las presintonias sobrescritas
se moveran a una pagina diferente si quedan paginas
con posiciones de presintonias disponibles.

A NOTA
Debido a que la recepcion de banda corta puede
verse afectada por las condiciones meteoroldgicas,
las emisoras de radio en la banda de onda corta
pueden recibirse en diferentes frecuencias segun las
condiciones. Por lo tanto, es una buena idea guardar
varias frecuencias para la misma emisora de radio en
la misma pagina de presintonias, puesto que la radio
buscara automaticamente la presintonia con la sefial
mas fuerte al seleccionar una pagina en la banda SW.

SELECCIONAR EMISORAS
PRESINTONIZADAS - MW / LW/ FM / AIR
Siga estos pasos para seleccionar una emisora
presintonizada en las bandas MW, LW, FM y AIR:
1. Encienda la radio usando el botén de encendido (10).

2.Seleccione la banda de frecuencias deseada
presionando el botdn correspondiente.

w

. Seleccione la pagina en la que se encuentra la
emisora presintonizada (si corresponde) presionando
repetidamente el botén de pagina (27).

N

. Presione cualquiera de los botones numéricos
(19) para seleccionar la emisora presintonizada
correspondiente.

SELECCIONAR EMISORAS
PRESINTONIZADAS - SOLO SW
Siga estos pasos para seleccionar una emisora
presintonizada en la banda SW:

1. Encienda la radio usando el botén de encendido (10).

2.Seleccione la banda de frecuencias deseada
presionando el botdn correspondiente.

w

.Presione una vez el boton de pagina (27) y a
continuacion, use el control de sintonizacion giratorio
(16) o los botones de sintonizar hacia arriba / abajo (18)
para seleccionar el nimero de pagina deseado.

»

. Presione el botén Enter (30) para confirmar el nimero
de pagina.
La radio escaneara ahora la pagina seleccionada y

seleccionara automaticamente la presintonia con la
sefial mas fuerte en ella.

(3]

. Presione cualquiera de los botones numéricos
(19) para seleccionar la emisora presintonizada
correspondiente.

BLOQUEAR
PRESINTONIZADAS

Después de guardar las emisoras presintonizadas,
es posible bloquearlas para evitar borrarlas de forma
accidental, por ejemplo, debido al inicio involuntario de la
funcion ATS.

1.Encienda la radio y seleccione la emisora
presintonizada deseada tal y como se describid
anteriormente.

EMISORAS

2. Presione el boton de memoria (24).

El indicador de memoria (X) y la posicién de
la presintonia de la emisora seleccionada (S)
parpadearan en pantalla.

3. Presione el botdn de bloqueo de memoria (26).

Tras bloquear una emisora presintonizada, el indicador
de bloqueo de presintonias (V) se mostrara en la
pantalla para indicar que la emisora presintonizada
esta bloqueada y no puede borrarse.

Repita este procedimiento para desbloquear las
emisoras presintonizadas.

BORRAR EMISORAS PRESINTONIZADAS

Para borrar una emisora presintonizada de la memoria de
la radio, siga estos pasos:




1.Encienda la radio y seleccione la emisora
presintonizada deseada tal y como se describid
anteriormente.

2. Presione el boton de memoria (24).
El indicador de memoria (X) y la posicién de

CAMBIAR DE NOMBRE A LAS PAGINAS
DE PRESINTONIAS - SOLO SW

En la banda SW, solo las paginas de presintonias tienen
nombres. Para cambiar el nombre de una pagina de
presintonias, siga estos pasos:

la presin'gom’a de la emisora seleccionada (S) 1. Encienda la radio, seleccione la banda SW, y
parpadearan en pantalla. seleccione la pagina de presintonias deseada tal y
3. Presione el botdn de cancelar (31). como se describié anteriormente.
ANOTA 2. Presione el boton de editar (28).
Las emisoras bloqueadas no pueden borrarse usando El ori scter del bre de la pagi deara
este método. Cuando trate de borrar una emisora ;I)nmertcirag e[ lt? nam re de la pagina parpadeara
presintonizada bloqueada, la pantalla de texto (U) en la pantalla de texto (U).
mostrara el mensaje "MEMO LOCK". En este caso, 3. Use el control de sintonizacion giratorio (16) o los

la emisora presintonizada solo puede borrarse
desbloqueandola primero.

botones numéricos (19), y los botones de sintonizar
hacia arriba / abajo para seleccionar caracteres,

editarlos e introducir el nombre deseado.
MOVER EMISORAS PRESINTONIZADAS A 4. Presione el boton Enter (30) para guardar el nombre.
OTRAS POSICIONES
Las emisoras presintonizadas pueden moverse a otras £
posiciones de presintonias o paginas. Si otra emisora 5. CARACTERISTIC'AS AVANZADAS
DE SINTONIZACION

esta guardada en la posicion de la presintonia deseada,
las emisoras intercambiaran la posicion si se encuentran
en la misma pagina. Si no estadn en la misma pagina,
la emisora guardada originalmente en la posicion de
presintonias seleccionada se movera a la primera
posicion de presintonias disponible.

ESTABLECER LA BANDA METRICA -
SOLO sW

Cuando se selecciona la banda SW, también se puede
seleccionar una banda métrica para ajustar el rango de
frecuencia de la radio. En total hay 14 bandas métricas
disponibles que se pueden seleccionar de la siguiente
manera:

2. Presione el boton de memoria (24). 1

Puede mover una emisora presintonizada en memoria
siguiendo estos pasos:

1. Encienda la radio y seleccione la emisora presintonizada
deseada tal y como se describié anteriormente.

. Encienda la radio usando el botén de encendido (10).
El indicador de memoria (X) y la posiciéon de 5
la presintonia de la emisora seleccionada (S)
parpadearan en pantalla.

.Presione el botén de ATS / metros / SW para
seleccionar la banda SW.

3. Presione de nuevo el boton de ATS / metros / SW. El
indicador de banda métrica SW (Q) parpadeara en
pantalla.

3. Seleccione la pagina deseada usando el botdn de
pagina (27).

4. Presione el boton numérico (19) correspondiente al 4
numero de la presintonia deseado.

A NOTA

Si bien las emisoras presintonizadas bloqueadas no

pueden borrarse, si pueden moverse usando esta
funcion.

CAMBIAR DE NOMBRE A EMISORAS
PRESINTONIZADAS - MW /LW / FM/AIR

. Presione uno de los botones numéricos (19), el botén
de memoria (24), el botén de frecuencia (25) o el boton
de cancelar (31) para seleccionar la banda métrica
correspondiente.

La siguiente tabla muestra qué botén (mencionados en
el paso 4 anterior) corresponde a qué banda métrica y
rango de frecuencia:

ENTRADA DEL BANDA FE@ESSN%EI A
Los nombres de las emisoras presintonizadas en las USUARIO METRICA
bandas MW, LW, FM y AIR pueden cambiarse siguiendo (MHz)
estos pasos: 1 120m 2.300-2.495
1. Encienda la radio, seleccione la banda MW, LW, FM o 2 90m 3.200-3.400
AIR, y seleccione I_a ‘emisora presintonizada deseada 3 75m 3.900-4.000
tal y como se describié anteriormente. -
2. Presione el boton de editar (28). Frecuencia 60m 4.750-5.060
) . ) . 4 49m 5.900-6.200
El primer caracter del nombre de la presintonia
parpadearé en la pantalla de texto (U). 5 41m 7.100-7.350
3. Use el control de sintonizacion giratorio (16) o los 6 31m 9.400-9.990
botones numéricos (19), y los botones de sintonizar Memoria 25m 11.600-12.100
hacia arriba / abajo para seleccionar caracteres,
editarlos e introducir el nombre deseado. 7 21m 13.500-13.870
4. Presione el boton Enter (30) para confirmar y guardar 8 19m 15.100-15.800

el nombre.
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9 16m 17.480-17.900
° 15m 18.900-19.020
0 13m 21.450-21.750
Cancel 11m 25.600-26.100
A NOTA

Tras seleccionar una banda métrica, la banda
seleccionada permanecera en la pantalla tanto
tiempo como la radio esté sintonizada dentro de esa
banda métrica. Al usar la sintonizacién por escaneo,
el escaneo automatico también se repetira dentro
de la banda métrica seleccionada, a menos que
continte presionado uno de los botones de sintonizar
hacia arriba / abajo (18) hasta que la frecuencia
cruce el rango de la banda métrica.

RECEPCION DE BANDA LATERAL
UNICA (SSB) - SW/ MW / LW

La SSB es muy popular entre radioaficionados y
usuarios de radio empresarial debido a su eficiencia. Los
aficionados que usan SSB y transmiten por debajo de
10MHz, generalmente usan la banda lateral inferior (LSB),
mientras que los aficionados y emisoras comerciales que
transmiten por encima de 10MHz generalmente usan la
banda lateral superior (USB). La ATS-909X2 puede recibir
todas las transmisiones USB y LSB.

Para recibir emisoras SSB:
1. Encienda la radio usando el botén de encendido (10).

2. Gire el dial de seleccién de ganancia RF AM (40) a la
posicién maxima.

3. Seleccione la banda SW, MW o LW presionando el
botén correspondiente.

4. Sintonice una emisora SSB segun las instrucciones
anteriores.

5. Tan pronto como haya sintonizado una emisora SSB
(no podréa escuchar claramente ningun habla), cambie
a recepcion SSB presionando repetidamente el
botén SSB (6) para cambiar entre AM, USB y LSB. El
indicador de SSB (G) en pantalla mostrara qué banda
esta seleccionada actualmente.

6. Tras seleccionar el modo correcto, use el boton de
intervalos (17) para seleccionar intervalo "SLOW"
(lento) y a continuacioén, use el control de sintonizacion
giratorio (16) para sintonizar la emisora.

A NOTA
El intervalo de sintonizacion minimo se establece por
defecto a 20Hz, pero puede cambiarse a 10Hz en el
menu. Consulte el capitulo 6 "USO DEL MENU" para
mas informacion.

ESTABLECER EL INTERVALO DE
SINTONIZACION DE LA BANDA
LATERAL UNICA - SW/ MW / LW
Cuando use la sintonizacion manual en cualquiera de
las bandas laterales Unicas, el cambio de frecuencia por

intervalo de sintonizacion al usar el control de sintonizacion
giratorio (16) puede ajustarse siguiendo estos pasos:

1. Mantenga presionado el botdn de ment (29) para abrir
el menu.

2. Use el control de sintonizacion giratorio (16) para

seleccionar "SSB STEP" en la pantalla de texto (U).

3. Presione el botdn de omitir (17) o Enter (30) para

acceder a los ajustes.

La configuracion actual parpadeara en la pantalla de
texto (U).

4. Use el control de sintonizacién giratorio (16) para

seleccionar 10Hz o 20Hz.

5. Presione el boton de omitir (17) o Enter (30) para

confirmar su seleccion.

6. Presione el boton de menu (29) para cerrar el menu.

La siguiente tabla muestra los intervalos de sintonizacion
disponibles para el control de sintonizacién giratorio (16)
y los botones de sintonizar hacia arriba / abajo (18) para
las bandas laterales Unicas:

LSB/USB
LW Mw SW
DETENIDO 0 0 0

Controlde | RAPIDO | 1kHz | 1kHz | 1kHz
sintonizacién
20Hz / | 20Hz / | 20Hz /

giratorio LENTO
10Hz | 10Hz | 10Hz
Sintonizar hacia arriba / 9kHz /
abajo 9KHz | JokHz | OkHZ

ESTABLECER EL ANCHO DE BANDA

El interruptor de control del ancho de banda (13) le
permite elegir si el ancho de banda para las distintas
bandas debe establecerse automaticamente o de
forma manual. Cuando el interruptor esté en posicién
de manual, puede usar el botén de control del ancho
de banda (26) para cambiar el ancho de banda de las
bandas SW, MW, LW, FM y AIR.

Un ancho de banda amplio puede aumentar la calidad
del sonido cuando recibe una sefial fuerte, mientras que
un ancho de banda estrecho puede facilitar la recepcion
de sefales débiles y superar problemas causados por
interferencias. Al seleccionar el ancho de banda mas
estrecho en la banda FM, la reproduccién estéreo no
estara siempre disponible.

Hay 3 ajustes de ancho de banda diferentes disponibles
para las bandas AIR y FM, mientras que las bandas SW,
MW y LW tienen cada una 5 ajustes de ancho de banda
diferentes:

Ancho de . MW /

banda Indicador FM LW SW | AIR
EL MAS

v LIV | 110kHz | exHz | 4kHz |tz
avpLio | [TV - | 4kHz | 3KkHz | -

AUTO

NORMAL %ﬁ 85kHz | 3kHz |2.5kHz|4kHz
ESTRECHO {\fu j} - |2.5kHz|1.8kHz| -
EL MAS
ESTRECHO QTWT 65kHz |1.8kHz| 1kHz |2kHz
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Para usar el control de ancho de banda automatico,
coloque el interruptor de control del ancho de banda
(13) en AUTO. Ahora, el ancho de banda se ajustara
automaticamente a la mejor configuracién segun la
relacion sefal / ruido. La radio seguird monitorizando la
relacion sefial / ruido cada 300 ms y ajustara el ancho de
banda si fuera necesario.

También es posible ajustar el ancho de banda
manualmente. Para hacer esto, siga estos pasos:

1. Encienda la radio usando el botén de encendido (10).

2.Seleccione la banda de frecuencias deseada
presionando el botdn correspondiente.

3. Coloque el interruptor de control del ancho de banda
(13) en manual.

4. Presione repetidamente el boton de ancho de banda
(26) para seleccionar el ancho de banda deseado.

El indicador de ancho de banda (Ad) en pantalla

mostrara el ancho de banda seleccionado actualmente.
A NOTA
El ancho de banda no puede configurarse cuando use
las bandas LSB o USB. En estos casos, presionar el
botdon de control del ancho de banda (26) no tendra
ningun efecto.

n ESCANEAR UNA PAGINA - SOLO AIR

Al usar la banda AIR, el botén de AIR (23) puede